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PERSONNAGES

SCIPION, consul.

LELIE, lieutenant de Scipion.

SYPHAX, roi de Numidie.

SOPHONISBE, fille d'Asdrubal, femme de Syphax.
MASSINISSE, roi d'une partie dela Numidie.
ACTOR, attaché a Syphax et a Sophonisbe.
ALAMAR, officier de Massinisse.

PHAEDIME, dame numide, attachée a Sophonisbe.
Soldats romains.

Soldats numides.

Licteurs.

La scene est a Cirthe, dans une salle du chéateau, depuis
le commencement jusgu'a la fin.
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ACTE |

SCENE |I.

Syphax, unelettreala main ; soldats.

SYPHAX
Se peut-il qu'a ce point I'ingrate me trahisse ?
Sophonisbe ! Mafemme! Ecrire a Massinisse !
A I'ami des Romains! Que disa'e ?A monrival !
Au déserteur heureux du parti d'/Annibal,
Qui me poursuit dans Cirthe, et qui bient6t peut-étre
De mon tréne usurpeé sera l'indigne maitre !
Jai vécu trop longtemps. O vieillesse! 6 destins!
Ah! Que nos derniers jours sont rarement sereins!
Que tout sert aternir notre grandeur premiére !
Et qu'avec amertume on finit sa carriere !
A mes sujets lasses mavie est un fardeau ;
On insulte a mon &ge ; on ouvre mon tombeau.
Laches, j'y descendrai, mais non pas sans vengeance.

Aux soldats.
Quelareine al'instant paraisse en ma présence.

Il Sassied, et lit la lettre.
Qu'on I'amene, vous dis-je. Epoux infortuné,
Vieux soldat qu'on trahit, monarque abandonné,
Quel fruit peux-tu tirer de tafureur jalouse ?
Seras-tu moins a plaindre en perdant ton épouse ?
Cet objet criminel, ates pieds immolé,
Raffermira-t-il mieux ton empire ébranlé ?
Dans lamort d'une femme est-il donc quelque gloire ?
Est-ce latout I'nonneur qui reste ata mémoire ?
Venge-toi dunrival, venge-toi des Romains;;
Ranime dans leur sang tes languissantes mains ;
Vafinir sur labréche un destin qui t'accable.
Qu'on te trahisse ou non, ta mort est honorable ;
Et I'on dira du moins, en respectant mon nom :
I mourut en soldat des mains de Scipion.
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SCENE II.
Syphax, Sophonisbe, Phaedime.

SOPHONISBE

Que voulez-vous, Syphax ? Et quelle tyrannie
Traineici votre épouse avec ignominie ?

V os Numides tremblants, courageux contre moi,
Pour la premiére fois ont bien servi leur roi ;

A votre ordre suprémeils ont été dociles.

Peut-étre sur nos mursils seraient plus utiles;;

Mais vous les employez dans votre tribunal

A conduire avos piedslaniece dAnnibal !

Je concoisleur valeur, et je lui rends justice,

Quel est mon crime enfin ? Quel sera mon supplice ?

SYPHAX, lui donnant lalettre.
Connaissez votre seing : rougissez, et tremblez.

SOPHONISBE

Dans les malheurs communs qui nous ont désol és,
Jai frémi, j'ai pleuré de voir laNumidie

Aux fiers brigands du Tibre en deux mois asservie.
Scipion, Massinisse, heureux dans les combats,
M'ont fait rougir, seigneur, mais je ne tremble pas.

SYPHAX
Perfide !

SOPHONISBE
Epargnez-moi cette injure odieuse,

Pour vous, pour votre femme également honteuse.
Nos murs sont assiégés ; vous n‘avez plus d'appui,
Et le dernier assaut se prépare aujourd hui.
Jécris a Massinisse en cette conjoncture,
Je rappelle a son coeur les droits de la nature,
L es noeuds trop oubliés du sang qui nous unit :
Seigneur, si vous 'osez, condamnez cet écrit.

Ellelit.

« Vous étes de mon sang ; je vous fus longtemps chére,
Et vous persécutez vos parents mal heureux.

Soyez digne de vous ; le brave est généreux :

Reprenez votre gloire et votre caractére... »

Syphax lui arrache la lettre.
Eh bien! ai-je trahi mon peuple et mon époux ?
Est-il temps d'écouter des sentiments jaloux ?
Répondez : quel reproche avez-vous ame faire ?
Lafortune, en tout temps a tous deux trop sévere,
A mis, pour mon malheur, malettre en votre main.
Quel en était le but ? quel était mon dessein ?
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Pouvez-vous l'ignorer ? et faut-il vous |I'apprendre ?
Si laville aujourd'hui n'est pas réduite en cendre,
Sil est quelque ressource a nos calamités,

Sur ces murs tout sanglants je marche a vos cotés.
Aux yeux de Scipion, de Massinisse méme,
Mamain joint des lauriers a votre diademe ;

Elle combat pour vous, et sur ce mur fatal

Elle arbore avec vous I'&endard d'Annibal :

Mais s jusqualafinle cigl vous abandonne,

Si vous étes vaincu, je veux qu'on vous pardonne.

SYPHAX

Qu'on me pardonne ! amoi ! De ce dernier affront
Votre indigne piti€ voulait couvrir mon front !

Et, portant a ce point votre insultante audace,
C'est donc pour votre roi que vous demandez gréce ?
Allez, peut-étre un jour vos funestes appas
L'imploreront pour vous, et ne |'obtiendront pas.
Massinisse, en tout temps mon fatal adversaire,

Et mon rival entout ; seflattade vous plaire;

I m'osa disputer mon tréne et votre coeur :

C'est trahir notre hymen, votre foi, mon honneur,
Que de vous souvenir de son feu téméraire.

Vos soins injurieux redoublent macolére ;

Et ce fatal aveu, dont je me sens confus,

A mes yeux indignés n'est gu'un crime de plus.

SOPHONI SBE
Seigneur, je ne veux point, dans |'état ou vous étes,
Fatiguer vos chagrins de plaintes indiscretes :
Mais vos maux sont les miens ; qu'ils puissent vous toucher.
Cen'est pas mon époux qui doit me reprocher
Del'avoir préféré (non sans quelque courage)
Au vainqueur de I'Afrique, au vainqueur de Carthage,
D'avoir tout oublié pour suivre votre sort,
Et d'attendre avec vous I'esclavage ou la mort.
Massinisse m'aimait, et j'aimais mapatrie;;
Je vous donnai ma main, prenez encor mavie.
Mais s je suis coupable en implorant pour vous
Le vainqueur irrité dont vous étes jaloux,
Si j'al voulu briser le joug qui vous accable,
Si Je veux vous sauver, lafaute est excusable.
Vous avez, croyez-moi, des soins OIol us importants.
Bannissez des soupgons, partage des amants,
Des coeurs effémines, dont I'oisive mollesse
Ne connait d'intéréts que ceux de leur tendresse :
Un soin bien différent nous occupe en cejour ;
Il sagit delavie, et non pas de |'amour :
Il n'‘est pas fait pour nous. Ecoutez : le temps presse ;
Tandis que vos soupgons accusent ma faiblesse,
Tandis que nous parlons, lamort est en ces lieux.

SYPHAX

Je vais donc la chercher ; je vaisloin de vos yeux
Eteindre dans mon sang ma vie et mon outrage.

Jai tout perdu ; les dieux m'ont laissé mon courage.
Cessez de prendre soin de lafin de mesjours.
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Carthage m'a promis un plus noble secours;

Je |'attends a toute heure, il peut venir encore :
Cen'est pas mon rival qu'il faudra que j'implore.

Ne craignez rien pour moi, je sais sauver mes mains
Desfers de Massinisse, et des fers des Romains.
Sachez qu'un autre époux, et surtout un Numide,
Ne mourrait qu'en frappant le coeur d'une perfide.
VousI'étes; j'al desyeux : le fond de votre coeur,
Quoi que vous en disiez, était pour mon vainqueur.
Jen'ai point, Sophonisbe, exigé de votre ame

L es dehors affectés d'une inutile flamme ;

L'amour aupres de vous ne guida point mes pas ;

Je voulais un vrai zele, et vous n'en avez pas.
Mais je sais mourir seul, j'y cours ; et cette épée
D'un sang queﬂ"ai chéri ne sera point trempée.
Tremblez que les Romains, plus barbares que moi,
Ne recherchent sur vous le sang de votreroi.
Redoutez nos tyrans, et jusqu'a Massinisse ;

Si leurs bras sont armés, c'est pour votre supplice.
C'est le sang d'/Annibal que leur haine poursuit ;
Cejour est pour tous deux le dernier qui nous luit.
Je prodigue avec joie un vain reste devie;

Je péris glorieux, et vous mourrez punie :

Vous n‘aurez, en tombant, que la honte et I'horreur
D'avoir prié pour moi mon superbe oppresseur.

Je cours aux murs sanglants que ses armes détruisent.
Laissez-moi : fuyez-moi ; vos remords me suffisent.

SOPHONISBE

Non, seigneur ; malgré vous je marche sur vos pas;;

V ous m'accablez en vain, je ne vous quitte pas,

Je cherche autant que vous une mort glorieuse ;

V os malheureux soupcons larendraient trop honteuse :
Je vous suis.

SYPHAX

Demeurez, je l'ordonne : je pars;
Et Syphax en tombant ne veut point vos regards.




150

155

160

165

170

175

HEATRE CLASSIQUE

SCENE I11.
Sophonisbe, Phaedime.

SOPHONISBE
Ah'! Phaedime!

PHAEDIME

Il vous laisse, et vous devez tout craindre.
Je vous vois tous |es deux egalement aplaindre :
Mais Syphax est injuste.

SOPHONISBE
Il sort ; il alaisse

Dans ce coeur éperdu le trait qui I'ablesse.
Jai cru, quand il parlait a safemme éplorée,
Quand il nie présageait une mort assurée,
Jai cru, je tel'avoue, entendre un dieu vengeur,
Dévoilant I'avenir, et lisant dans mon coeur,
Prononcer contre moi I'arrét irrévocable
Qui dévoue au supplice une téte coupable.

PHAEDIME

Vous coupable! Il I'était d'oublier aujourd'hui
Tout ce que Sophonisbe osafaire pour lui.

SOPHONISBE

Jai tout fait. Cependant il m'adit vrai, Phaedime ;
Dans les plis de mon &me il a cherché mon crime;
Il I'atrouvé peut-étre ; et ce triste entretien

Ne m'annonce que trop son désastre et le mien.

PHAEDIME

Son malheur l'aigrissait ; il vous rendra justice.
Sa haine contre Rome et contre Massinisse
Empoisonnait son coeur déja trop soupgonneux :
Lui-méme en rougira, Sil est moins malheureux.
Il voit lamort de preés, et I'esprit le plus ferme
Peut se sentir troublé quand 1l touche a ce terme.
Mais si quelque succes secondait sa valeur,

Si du fier Scipion Syphax était vainqueur,

Vous verriez aisement son amitié renaitre.

Il doit vous respecter, puisqu'il doit vous connaitre.
V0s charmes sur son coeur ont été trop puissants :
Ilsle seront toujours.

SOPHONISBE

Phaedime, il n'est plus temps.
Je vois de tous les deux la destinee affreuse :
Il Savance au trépas ; je suis plus malheureuse.




HEATRE CLASSIQUE

PHAEDIME
Espérez.

SOPHONISBE

Jal perdu mes Etats, mon repos,
L'estime d'un époux, et I'amour d'un héros.
Je suis déja captive ; et dans ce jour peut-étre
180 |l faut tendre les mains aux fers d'un nouveau maitre,
Et recevoir deslois d'un amant indigné,
Qui m'e(it rendue heureuse, et que j'ai dédaigné.
Quand ce fier Massinisse, oppresseur de Carthage,
Me présentait dans Cirthe un séduisant hommage,
185 Tu sais quej'étouffai, dans mon secret ennui,
L'intérét et le sang qui me parlaient pour lui.
Tedirai-je encor plus ?j'étouffai I'amour méme;
Je soutins contre moi I'honneur du diademe;
Je demeurai fidéle a mon pére Asdrubal,
19 A Cartha?e, a Syphax, aux destins d'/Annibal,
L'amour fuit de mon ame aux cris de ma patrie.
D'un amant irrité je bravai lafurie:
Un front cicatrisé par laguerre et le temps
Effarouchait en vain mon coeur et mes beaux ans;
195 Puisqu'il détestait Rome, il eut la préférence.
Massinisse revient, armé de la vengeance ;
Il entre en nos Etats, lavictoire le suit ;
Aidé de Scipion, son bras atout détruit :
Dans Cirthe ensanglantée un faible mur nous reste.
200 A quelsdieux recourir dans ce péril funeste ?
Etait-ce un s grand crime, était-il si honteux
D'avoir cru Massinisse et noble et généreux ;
D'avoir pour mon époux imploré sa clémence ?
Dans mon illusion j'avais quel que espérance ;
205 Mapriere et mes pleurs auraient pu le flatter ;
Maisil ne saura pas ce quej'osai tenter ;
Et, pour unique fruit d'un soin trop magnanime,
Mon époux me condamne, et mon amant m'opprime :
Tous deux sont contre moi, tous deux réglent mon sort ;
210 Etjen'attendsici que I'opprobre ou lamort.
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SCENE V.
Sophonisbe, Phaedime, Actor.

ACTOR

Reine, dans ce moment |le secours de Carthage

Sous nos remparts sanglants sest ouvert un passage ;

On est aux mains. Ceslieux qui retenaient vos pas

Sont trop pres du carnage, et du champ des combats.
215 Leroi, couvert de sang, m'ordonne de vous dire

Qutc)a loin de ce palais vous vous laissiez conduire.

Jobéis.

SOPHONISBE

Jevous suis, Actor. Vouslui direz
Que ses ordres pour moi seront toujours sacrés ;
Mais que, dans les moments ou le combat sengage,

220 M'éoigner du danger c'est trop me faire outrage.

Dieux ! par quel sort cruel ai-je a craindre en un jour
Massinisse et Syphax, les Romains et |'amour ?
Ils m'ont tous entrainée au fond de cet abime ;
Ils ont tous fait ma perte, et frappé leur victime.

-11-
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ACTE I

SCENE I.
Sophonisbe, Phaedime.

PHAEDIME

225 Quel tumulte effroyable au loin se fait entendre ?
Quelsfeux sont allumés ? laville est-elle en cendre ?
Ceux qui veillaient sur vous se sont tous écarteés.
Dans ces salons déserts, ouverts de tous cotes,
Il ne vous reste plus que des femmes tremblantes,

230  Au pied de ces autels avec moi gémissantes ;
Nous rappelons en vain par nos cris, par nos pleurs,
Des dieux qui sont passes dans |e camp des vaingueurs.

SOPHONISBE

Leurs plaintes, leurs douleurs, cette effrayante image,

Ont effrayé mes sens, ont troublé mon courage
235 Phaedime, ce moment m'accable ainsi quetol.

Le sang que vingt héros ont transmis jusqu'a moi

Aujourd'hui dégénére en mes veines glacees;

Le désordre et |a crainte agitent mes pensées.

Jai voulu pénétrer dans ces sombres détours
240 Qui, du pied du palais, conduisent anostours:

Tout est fermé pour moi. Je marchais égarée ;

L 'ombre de mon époux ames yeux sest montrée

Pale, sanglante, horrible, et I'air plus furieux

Que lorsgue son courroux m'outrageait a tes yeux.
245  Est-ce uneillusion sur mes sens répandue ?

Est-ce lamain des dieux sur matéte étendue,

Un présage, un arrét des enfers et du sort ?

phax en ce moment est-il vivant ou mort ?

Jal fui d'un pas tremblant, éperdue, éplorée :
250 Jenesaisouj'étais quand jet'a rencontrée;

Je nesaisou jevais. Tout m'alarme et me nuit.

Et je crois voir encor un dieu qui me poursuit.

Que veux-tu, dieu cruel ? Euménide implacable,

Frappe, voila mon coeur ; il n'éait point coupable ;
255  Tun'y peux découvrir qu'un malheureux amour,

Vaincu des sa naissance, et banni sans retour :

Je n'offensal jamais I'hnymen et la nature.

Grand dieu ! tu peux frapper ; va, tavictime est pure.

-12 -
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PHAEDIME

Ah'! nous alonsdu ciel savoir lesvolontés.

Déja d'un bruit nouveau, dans ces murs désertés,
Jusgu'a notre prison les vodtes retenti ssent,

Et sur leurs gonds d'airain les portes en mugissent...
On entre, on vient avous : je reconnais Actor.

SCENE II.
Sophonisbe, Phaedime, Actor.

SOPHONISBE

Ministre de mon roi, qui vous amene encor ?
Qu'a-t-on fait ? que deviens-je ? et qu'allez-vous m'apprendre ?

ACTOR
Le dernier des malheurs.

SOPHONI SBE
Ah'!jem'y dois attendre.

ACTOR

Par |'ordre de Syphax, al'abri de cestours,

A peine en slirete j'avais mis vos beaux jours,
Et j'avais refermé la barriere sacrée

Par qui de ce palaislaville est séparée;

Jai revolé soudain vers ce roi malheureux,
Digne d'un meilleur sort, et digne de vos voeux ;
Son courage, aussi grand qu'il était inutile,
D'un effort passager soutient son bras débile.
Sur labréche alafin, de cent coups renversg,
Dlans ces débris sanglants, il tombe terrassé :

[ meurt.

SOPHONISBE

_Ahljedevais, plusquelui poursuivie,
Tomber a ses cotés, ainsi que ma patrie :
Il nel'apasvoulu.

ACTOR

Si dans un tel malheur
Quelque soulagement reste a notre douleur,
Daignez apprendre au moins combien, dans sa victoire,
Le jeune Massinisse amérité de gloire.
Qui croirait qu'un héros si fier, si redouté,
Dont I'Afrique éprouva le courage emporté,
Et dont I'esprit superbe atant de violence,
Dans I'horreur du combat aurait tant de clémence ?
A peineil sest vu maitre, il nous apardonné;
De blessés, de mourants, de morts environné,

-13-
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I a donné soudain, de sa main triomphante,
290 Lesignal delapaix au sein de I'épouvante.
Le carnage et lamort sarrétent asavoix ;
Le peuple, encor tremblant, lui demande deslois;;
Tant le coeur des humains change avec lafortune !

SOPHONISBE

L e ciel semble adoucir la misere commune, _
295 Puisgu'au moins le pouvoir est remis dans les mains
D'un prince de marace, et non pas des Romains.

ACTOR

Lejuste et premier soin de I'heureux Massinisse
Est d'apaiser les dieux par un prompt sacrifice,
De dresser un blcher avotre auguste époux.

300 |l gardejusquiici le silence sur vous :
Mais dés quej'al paru, madame, en sa présence,
Il Sest ressouvenu qu'autrefois son enfance
Fut remise en mes mains, dans ces murs, dans ces lieux,
Ou ce prince aujourd'hui rentre en victorieux.

305 |l m'afait appeler ; et, respectant mon zéle,
Au malheureux Syphax en tous les temps fidele,
Il m'a comblé d'honneurs. « Ayez, dit-il, pour moi
Cette méme amitié qui servit votreroi. »
Enfin, & Syphax méme il adonné des larmes;;

310 Il justifie en tout le succeés de sesarmes;;
Il répand des bienfaits, sil fit des malheureux.

SOPHONISBE

Plus Massinisse est grand, plus mon sort est affreux.
Quoi ! les Carthaginois, que je crus invincibles,
Sous les chefs de marace a Rome s terribles,

315  Qui jusqu'au Capitole avaient porté leurs pas,
Ont paru devant Cirthe, et ne la sauvent pas!

ACTOR
Scipion combattait : ils ne sont plus...

SOPHONISBE

Carthage!
Tu seras, comme moi, réduite al'esclavage ;
Nous périrons ensemble. O Cirthe ! 6 mon époux !
320 Afrique, Asie, Europe, immolés avec nous,
L e sort des Scipion est donc de tout détruire !

ACTOR
Annibal vit encore.

SOPHONISBE

. ~ Ah!tout sert amenuire;
Annibal est trop loin : je suis esclave.

-14-
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ACTOR i
Odieux!
Fléchissez Massinisse... || avance en ceslieux ;
Il vient suivi dessiens; il vous cherche peut-étre.

SOPHONISBE

Mes yeux, mes tristes yeux ne verront point un maitre !
s pleureront Syphax, et nos murs abattus,
Et magloire passee, et tous mes dieux vaincus.

MASSINISSE, arrivant.
Sophonisbe me fuit.

SOPHONI SBE, sortant.
Je dois fuir Massinisse.

SCENE I11.

Massinisse, Alamar, un des chefs numides,
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Actor, guerriersnumides.

MASSINISSE

Il est juste, aprés tout, que son coeur me haisse.
Elle m'acru barbare. Eh ! le suis-je, grands dieux !
Devais-je étre en effet si coupable a ses yeux ?
Actor, vous gue je vois, dans ce moment prospére,
Avec lesyeux d'un fils qui retrouve son pére,

Je vous prends atémoin s I'inhumanité

A souillé mavictoire et mafélicite;

Si, triste imitateur des vengeances romaines,

Jai parlé de tributs, de triomphes, de chaines.

Des guerriers généreux, par lamort épargnés,
Comme de vils troupeaux a mon char enchaines,
A des dieux teints de sang offerts en sacrifice,
Sont-ils dans les cachots gardés pour |e supplice ?
Je viens dans mon pays, et |'y reprends mon bien
En soldat, en monarque, et plus en citoyen.

Je raméne avec moi laliberté numide.

D'ou vient que Sophonisbe, orgueilleuse ou timide,
Refusant seuleici d'accueillir un vainqueur,
Craint toujours Massinisse, et fuit avec horreur ?
Suis-jeun Romain ?

ACTOR

Seigneur, on la verra, sans doute,
Révérer avec nous lamain qu'elle redoute ;
Mais vous savez assez tout ce qu'elle a perdu.
L e sang de son époux fut par vous répandu ;
Et, n'osant regarder son vaingueur et son juge,
Aux pieds desimmortels elle cherche un refuge.

-15-
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MASSINISSE

IIs1'ont mal défendue ; et, pour vous dire plus,
[IsI'ont mal inspirée, alors que ses refus,

Ses outrages honteux au sang de Massinisse,

Sous ses pas égarés creusaient ce precipice :

Elley tombe : elle en doit accuser son erreur.

Ah! c'est bien malgré moi qu'elle afait son malheur.
Allez ; et dites-lui qu'il est peu de prudence

A dédaigner un maitre, a braver sa puissance.

Je veux gu'elle paraisse en ce méme moment ;
Mon aspect odieux sera son chatiment :

Je n'en prendrai point d'autre ; et safierté farouche
Shumiliera du moins, puisque rien ne latouche.

Actor senva.

SCENE |V.

Massinisse, Alamar, guerriers numides.

MASSINISSE

Eh bien ! nobles guerriers, chers appuis de mes droits,
Cirthe est-elle tranquille ? A-t-on suivi mes lois ?
Un seul des citoyens aurait-il a se plaindre ?

ALAMAR

Sous votre loi, seigneur, ils n'auraient rien acraindre
Mais on craint les Romains, ces cruels conquérants,
De tant de nations ces illustres tyrans,

Descendants prétendus du grand dieu de laguerre,
Qui pensent étre nés pour asservir laterre.

On dit que Scipion veut sarroger le prix

De tant d'heureux travaux par vos mains entrepris;;
Qu'il veut seul commander.

MASSINISSE
Qui ?lui ! dans mon partage !
Dans Cirthe, mon pays, mon premier héritage !
Lui, mon ami, mon guide, et qui m'atout promis!

ALAMAR
Lorsque Rome a parlé, lesrois n'ont plus d'amis.

MASSINISSE

Nous verrons: j'al vaincu, je suis dans mon empire,
Jerégne; et je suislas, puisqu'il faut vousle dire,
Des hauteurs d'un sénat qui croit me protéger,

Sur son fier tribunal assis pour me juger

C'en est trop.
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ALAMAR

Cependant nous devons vous apprendre
Qu'au milieu des débris, des remparts mis en cendre,
Au lieu méme ou Syphax est mort en combattant,
Nous avons retrouve ce billet tout sanglant,
Qui peut-étre aujourd'hui fut écrit pour vous-méme.

M ASSINI SSE
Donnez.

I it.

Ah! quai-jelu?ciel ! 6 surprise extréme!
Sophonisbe a magloire enfin se confiait !
A fléchir son amant safierté se pliait !
Elle aconnu mon @me, elleavancu lasienne;
Ses yeux se sont ouverts ; et safatale haine,
Quejevis s longtemps contre moi sobstiner,
Me croyait assez grand pour savoir pardonner !
Epouse de Syphax, tu m'asrendu justice ;
Talettre amisle comble a mon destin propice ;
Tamain ceignait mon front de ce laurier nouveau :
Romains, vous n'avez point de triomphe plus beau...
Courons vers Sophonisbe. .. Ah ! jelavois paraitre.

SCENE V.

Sophonisbe, M assinisse, Phaedime, gardes.
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SOPHONISBE

Si le sort e(t voulu gu'un Romain fut mon maitre,
Si j'eusse été réduite en un tel abandon

Qu'il m'e(t fallu prier Lélie ou Scipion,
Laveuve d'un monarque, asagloirefidéele,
Aurait chois cent foislamort la plus cruelle,
Plutot que de forcer ma bouche ale fléchir.
Seigneur, avos genoux je tombe sans rougir.
(Massinisse |'empéche de se jeter a genoux.)

Ne me retenez point, et laissez mon courage
Shonorer de vous rendre un | égitime hommage ;
Non pas a vos succes, hon pas a laterreur

Qui marchait devant vous, que suivait lafureur,
Et qui vous a donné cette grande victoire ;

Mais au coeur généreux, sl digne de sagloire,
Qui, de ses ennemis respectant la vertu,

A plaint son rival méme, afait cequ'il adi;

Du malheureux Syphax arecueilli lacendre,
Qui partage les pleurs que samain fait répandre,
Qui soumet les vaincus a force de bienfaits,

Et dont j'aurais voulu ne me plaindre jamais.
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MASSINISSE

C'est vous, auguste reine, en tout temps révérée,
Qui m'avez du devoir tracé laloi sacrée;

Et je conserveral jusgu'au dernier moment

De vos nobles lecons ce digne monument.

Lalettre que tant6t vous m'avez adressée,

Par lafaveur des dieux sur la bréche laissée,
Remise en mon pouvoir, est plus chére a mon coeur
Que le bandeau desrais, et le nom de vainqueur.

SOPHONISBE

Quoi, seigneur ! jusqu'a vous ma lettre est parvenue !
Et par tant de bontés vous m'aviez prévenue !

MASSINISSE

Jai voulu désarmer votre injuste courroux.
SOPHONI SBE

Je n'al plus gu'une gréce a prétendre de vous.
MASSINISSE

Parlez.
SOPHONISBE

Je la demande au nom de ma patrie,
Du sang de mon époux, qui Séleve et qui crie,
De votre honneur surtout, et des rois nos aieux,
Qui parlent par mavoix, et vivent dans nous deux.
Jurez-moi seulement de ne jamais permettre
Qu'au pouvoir des Romains on ose me remettre.

MASSINISSE

Qui ?vousen leur pouvoir ! et d'un pareil affront
Vous auriez soupconné qu'on pat couvrir mon front !
Je commande dans Cirthe ; et c'est assez vous dire
Que les Romains sur vous n'ont point ici d'empire.

SOPHONISBE
En vous le demandant je n'en a point douté.

MASSINISSE

Je sais qu'ils sont jaloux de leur autorité ;

Maisils n‘auront jamais |'audace téméraire
D'outrager un ami qui leur est nécessaire.

Allez ; ne croyez pas qu'ils puissent m'avilir :

Je saurai les braver, si j'ai su les servir.

I1s vous respecteront ; vos frayeurs sont injustes.
Vous avez attesté tous ces manes augustes,

Tous cesrois dont |e sang, dans nos veines transmis,
Sindignasi longtemps de nous voir ennemis;;

Je les prends atémoin, et c'est pour vous apprendre
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Quej'ai pu, comme vous, mériter d'en descendre.
Laniéce d'Annibal, et laveuve d'un roi,

N'est captive en ces lieux des Romains ni de moi.
Je sais qu'un tel opprobre, un si barbare usage,

Est consacré dans Rome, et commun dans Carthage.
Il finirait pour vous, si jel'avais suivi.

L e sang dont vous sortez n'aura jamais servi :

Ce front n'était formeé que pour le diademe.
Gardez dans ce palais|'honneur du rang supréme:
Ne pensez pas surtout qu'en ces tristes moments
Mon coeur laisse éclater ses premiers sentiments ;
Je n'‘en rappelle point la déplorable histoire :

Je sais trop respecter vos malheurs et magloire,
Et méme cet amour par vous trop dédaigne.

Je régne dans ces murs ou vous avez régné ;
Lestrésors de Syphax y sont en ma puissance ;

Je vous les rends, madame, et voila ma vengeance.
Ne regardez en moi qu'un vainqueur a vos pieds;
Sophonisbe, il suffit que vous me connaissiez.
Vous me rendrez justice, et c'est ma récompense.
A mes nouveaux sujets je cours en diligence

Leur annoncer un bien qu'ils semblent demander,
Et que déjaleur maitre e(t da leur accorder :

I1s vont renouveler leur hommage aleur reine;;
Sophonisbe en tous lieux est toujours souveraine.

SCENE VI.
Sophonisbe, Phaedime.

SOPHONISBE

Je demeure interdite. Un si grand changement

A sais mes esprits d'un long étonnement.
Quejel'a mal connu!... Faut-il qu'un si grand homme
Ait détruit mon pays, et qu'il ait servi Rome ?
Tous mes sens sont ravis, maisils sont effrayés;
Scipion dans nos murs, Massinisse a mes pieds,
Sophonisbe, en un jour, captive et triomphante,
L'ombre de mon epoux terrible et menacante,

Le comble des horreurs et des prospérites,
Lesfers, le diademe, a mes yeux présentés,
Cerapide torrent de fortunes contraires

Me laisse encor douter de mes destins prospéeres.

PHAEDIME

Ah'! croyez-en du moins le pouvoir de vos yeux.
Sil respecte dans vous le nom de vos aieux,

Sil depose avos pieds I'orgueil de sa conquéte,
Et les lauriers sanglants qui couronnent sa téte,
Peut-étre un seul regard a plus fait sur son coeur
Que toutes les vertus, I'adliance, et I'nonneur.
Mais ces vertus enfin, que dans Cirthe on admire,
Qui sur tous les esprits lui donnent tant d'empire,
Autorisent les feux que vous vous reprochiez :
Lagloire qui le suit lesajustifiés.

Non, ce n'est pas assez que, dans Cirthe étonnée,
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Vous viviez sous le nom de reine détronée,

Qu'on vous laisse un vain titre, et gu'un bandeau royal
D'un front chargé d'ennui soit I'ornement fatal :

La pitié peut donner ces honneurs inutiles,

D'un malheur véritable amusements stériles ;

L'amour iraplusloin ; j'ose vous en flatter :

Syphax est au tombeau...

SOPHONISBE

_ - Cessedem’insulter ;
Ne me présente point ce qui me déshonore :
Tu parles a saveuve, et son sang fume encore.

PHAEDIME

Songez qu'au rang des rois vous pouvez remonter :
L'ombre de votre époux sen peut-elleirriter ?

SOPHONISBE

Madgloiresenirrite; il faut t'ouvrir mon ame.

Jai repoussé lestraits de mafuneste flamme;
Oui, cefeu, si longtemps dans mon sein renferme,
Sest avec violence aujourd'hui rallumé.

Peut-&tre on m'aime encore, et j'oserais le croire :
Je pourrais me flatter d'une telle victoire ;

Je pourrais, amon joug attachant mon vaingueur,
Arracher aux Romains |'appui de leur grandeur :
Ma flamme déclarée et si longtemps secrete,
Mafierté, mavengeance alafin satisfaite,
Massinisse en mes bras, seraient d'un plus grand prix
Que I'empire du monde aux Romains tant promis.
Maisjevais, sil se peut, t'étonner davantage :
Malgré l'illusion d'un si cher avantage,

Malgre I'amour enfin dont je ressens les coups,

M assinisse jamais ne sera mon époux.

PHAEDIME

Pourqguoi le refuser ? pourquoi, Si son courage
Vous presentait un sceptre au lieu de |'esclavage,
Si del'Afrique entiére Il faisait la grandeur,

Si, du sang de nosrois relevant la splendeur,

Si, du sang dAnnibal...
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SCENE VII.
Sophonisbe, Phaedime, Actor.

ACTOR

Reine, il faut vous apprendre
Qu'un insolent Romain vient ici de serendre;
On lenomme Lélieg, et |e bruit se répand
Qu'il est de Scipion le premier lieutenant :
Sa suite avec mépris nous insulte et nous brave ;
Des Romains, disent-ils, Sophonisbe est |'esclave ;
Leur fierté nous vantait je ne sais quel sénat,
Des préteurs, des tribuns, I'honneur du consulat,
Lamajesté de Rome : et, sans plus les entendre,
Je reviens avos pieds périr ou vous défendre.

SOPHONISBE

Brave et fidele ami, je compte sur tafoi,

Sur les serments sacrés de notre nouveau roi ;

Sur moi-méme, en un mot : Carthage m'afait naitre ;
Je mourral digne d'elle, et sanstrone, et sans maitre.

ACTOR
Que de maux alafois accumulés sur nous !

SOPHONISBE

Actor, quand il le faut, je saisles braver tous.
Syphax a ses cotés, au milieu du carnage,
Aurait vu Sophonisbe égaler son courage.
De ces Romains du moins j'égalerai I'orgueil,
Et jeles défierai du bord de mon cercuell.

-21-



HEATRE CLASSIQUE

ACTE |11

SCENE |I.

Lélie, Massinisse, assis, soldatsromains,

soldats numides dans |'enfoncement, divisés
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en deux troupes.

LELIE

Votre @me impatiente était trop alarmée

Des bruits qu'a répandus I'aveugle renommée.
Qu'importe un vain discours du soldat répété
Dansle sein de l'ivresse et de l'oisiveté ?

Laissons parler le peuple; il ne peut rien connaitre :
Il veut percer en vain les secrets de son maitre ;

Et ceux de Scipion, dans son sein retenus,

Seigneur, avant le temps ne sont jamais connus.

MASSINISSE

Quelquefois un bruit sourd annonce un grand orage ;
Tout aveugle qu'il est, le peuple le présage ;

Rien n'est a dédaigner : les publiques rumeurs
Souvent aux souverains annoncent leurs malheurs.
Je veux approfondir ces discours ?u'on meéprise.
Expliquez-vous, Lélie, avec cette franchise
Qu'attendent ma conduite et ma sincérité.

Les Romains autrefois aimaient la vérité :

Leur austére vertu, peut-étre un peu farouche,
Laissait leur coeur atier d'accord avec leur bouche.
Auraient-ils aujourd'hui I'art de dissimuler ?

Aprées avoir vaincu n'oseriez-vous parler ?

Que pensez-vous, du moins, que Scipion prétende ?

LELIE

Scipion ne fait rien que Rome ne commande,

Rien qui ne soit prescrit par nos communs traités ;
Lajustice et laloi réglent ses volontés.

Rome I'arevétu de son pouvoir supréme ;

Il viendra dans ces lieux vous apprendre [ui-méme
Cequiil faut entreprendre ou qu'on peut différer ;
Sur vos grands intéréts vous pourrez conférer.

II vous annoncera ses projets sur I'Afrique.

Vous savez qu'Annibal est dgavers Utique ;

Quiil fuit I'aigle romaine, et que, dans son pays,
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De ses Carthaginois ramenant les débris,

Il vient de Scipion défier lafortune.

Cette guerre nouvelle avous deux est commune.
Nous marcherons ensemble a de nouveaux combats.

MASSINISSE
De lareine, seigneur, vous ne me parlez pas

LELIE

Je parle dAnnibal ; Sophonisbe est saniece:
C'est vous en dire assez.

MASSINISSE, en selevant.
Ecoutez ; le temps presse :
Je veux une réponse, et savoir al'instant
Si sur mes prisonniers votre pouvoir sétend.

LELIE

Lieutenant du consul, je n'al point sa puissance;
Mais sl vous demandez, seigneur, ce que je pense
Sur le sort des vaincus, sur laloi du combat,

Je crois que leur destin n'appartient qu'au sénat.

MASSINISSE
Ausénat ! Et qui suisje?

LELIE

Un allié, sans doute,
Unroi digne de nous, qu'on aime et qu'on écoute,
Que Rome favorise, et qui doit accorder
Tout ce que ce sénat a droit de demander.

Il seléve.
C'est au seul Scipion defairele partage;
Il récompensera votre noble courage,
Seigneur, et c'est avous de recevoir seslois,
Puisqu'il est notre chef, et qu'il commande aux rois.

MASSINISSE

Je l'ignorais, Lélie, et ma condescendance
N'avait point reconnu tant de prééminence;

Je pensais étre égal a ce grand citoyen ;

Etj'al cru que mon nom pouvait valoir lesien :
Je ne m'attendais pas qu'il sexpliquét en maitre.
Jal d'autresintéréts, et plus pressants peut-étre,
Que ceux de disputer du rang des souverains,
Et d'opposer I'orgueil al'orgueil des Romains.
Répondez ; ose-t-il disposer delareine ?

LELIE
Il le doit.
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MASSINISSE
Lui !... Mon coeur ne se contient qu'a peine.

LELIE

C'est un droit reconnu qu'il nous faut maintenir ;

Tout le sang d'’Annibal nous doit appartenir.

Vous qui dans les combats brdliez de le répandre,

Quel étrange intérét pourriez-vous bien y prendre,
620 \Vous, de sarace entiere éternel ennemi,

Vous, du peuple romain le vengeur et I'ami ?

MASSINISSE

L'intérét de mon sang, celui de lajustice,

Et I'hnorreur que je sens d'un pareil sacrifice.

Jentrevois les projets qu'il me cache avec soin ;
625 Mais son ambition pourrait aller trop loin.

LELIE
Seigneur, €lle se borne a servir sa patrie.

MASSINISSE

Dites mieux, aflatter I'infame barbarie
D'un peuple qu'Annibal écrasa sous ses pieds.
Si Rome existe encor, c'est par sesalliés:

630 Mes secoursl'ont sauvée ; et, dés qu'elle respire,
Sur lesrois, sur moi-méme elle affecte I'empire ;
Elle sefait un jeu, dans ses murs fortunés,
De prodiguer I'outrage a des fronts couronnés;
Elle met a ce prix safaveur passagére :

635  Scipion qui m'aima se dément pour lui plaire;
[l me trahit.

LELIE

Seigneur, qui vous adonc change ?
Quoi ! vous seriez trahi quand vous seriez venge !
Jignore si lareine, en triomphe menée,
Au char de Scipion doit paraitre enchainée ;
640 Mais en perdrions-nous votre utile amitié ?
C'est pour une captive avoir trop de pitié.

MASSINISSE

Que jelaplaigne ou non, je veux qu'on larespecte.
Lafoi romaine enfin me devient trop suspecte.
De ma protection tout Numide honoré,
645 En quelque rang qu'il soit, doit vous étre sacré :
Et vousinsulteriez une femme, unereine!
Vous oseriez charger de votre indigne chaine
Les mains, les mémes mains que je viens d'affranchir !

LELIE
Parlez a Scipion, vous pourrez le fléchir.
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MASSINISSE

Lefléchir ! apprenez qu'il est une autre voie

De priver les Romains de leur injuste proie.

Il est des droits plus saints : Sophonisbe aujourd‘hui,
Seigneur, ne dépendrani de vousni delui ;

Je I'espére du moins.

LELIE
Tout ce queje puisdire,

C'est gque nous soutiendrons les droits de notre empire ;
Et vous ne voudrez pas, par des caprices vains,
Vous priver des bontés qu'ont pour vous les Romains.
Croyez-moi, le sénat ne fait point d'injustices;
Il ad'un digne prix reconnu vos services,
Il vous chérit encor, mais craignez qu'un refus
Ne vous éttire ici des ordres absolus.

Il sort avec les soldats romains.

SCENE II.

Massimisse, Alamar ; les soldats numides

restent au fond de la scene.

MASSINISSE

Desordres! vous, Romains! ingrats, dont mavaillance
A fait tous les succes, et nourri I'insolence :

Desfers a Sophonisbe ! Et ces mots inoui's

A peine prononcés n'ont pas été punis!

Aide-moi, Sophonisbe, a venger ton injure;;

Régne, I'honneur I'ordonne, et I'amour t'en conjure ;
Régne pour étre libre, et commande avec moi...

Va, Massinisse enfin sera digne de toi.

Desfers! ah! quejevaisréparer cet outrage !

Que j'étais insensé de combattre Carthage !

A sa stite.
Approchez, mes amis ; parlez, braves guerriers;;
Verrez-vous dans vos mains flétrir tant de lauriers ?
Vous avez entendu ce discours téméraire.

ALAMAR
Nous en avons rougi de honte et de colere.
Lejoug de cesingrats ne peut plus se porter ;
Sur leur superbe téteil faut le rejeter.

MASSINISSE

Rome hait tous lesrois, et les croit tyranniques ;
Ah! les plus grands tyrans ce sont les républiques ;
Rome est la plus cruelle.
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ALAMAR
Il est juste, il est temps
D'abattre pour jamais |'orgueil de ses enfants.
L'alliance avec eux n'était que passagere ;
Lahaine est éternelle.

MASSINISSE

Aveugle en macolére, :
Contre mon propre sang j'ai pu les soutenir !
685 Sijelesa sauves, songeonsales punir.
Me seconderez-vous ?

ALAMAR

Nous sommes préts, sans doute ;
Il n'est rien avec vous qu'un Numide redoute.
L es Romains ont plus d'art, et non plus de valeur ;
Ils savent mieux tromper, et c'est laleur grandeur ;
690 Mais nous savons au moins combattre comme eux-mémes :
Commandez, annoncez vos volontés suprémes ;
Ce fameux Scipion n'est pas plus craint de nous
Que ce faible Syphax abattu sous nos coups.

MASSINISSE

Ecoutez ; Annibal est déja dans I'Afrique;
695 Lanouvelleen est siire, il marche vers Utique :
Pourrions-nous jusqu'a lui nous frayer des chemins ?

ALAMAR
Nous vous en tracerons dans le sang des Romains.

MASSINISSE

Enlevons Sophonisbe ; arrachons cette proie
Aux brigands insolents qu'un sénat nous envoie ;
700  Effagons dans leur sang le crime trop honteux,
Et le malheur, surtout, d'avoir vaincu pour eux.
Annibal n'est pasloin ; croyez que ce grand homme
Peut encore une fois se montrer devant Rome :
Mais a nos fiers tyrans fermons-en le retour ;
705  Que ces bords africains, que ce sanglant s§our,
Deviennent, par vos mains, le tombeau de ces traitres,
Qui, sous le nom d'amis, sont nos barbares maitres.
Lanuit approche ; allez, je viendrai vous guider ;
L es vaincus enhardis pourront nous seconder.
710  Vous savez en ces lieux combien Rome est haie,
Et tout homme est soldat contre la tyrannie(24).
Préparez les espritsirrités et jaloux ;
Sans leur rien découvrir enflammez leur courroux :
Aux premiers coups portés, aux premieres alarmes,
715 Au nom de Sophonisbe, ils voleront aux armes ;
Nos maitres prétendus, plongés dans le sommeil,
Verront entre mes mains lamort aleur réveil.
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ALAMAR
Si I'on ne prévient pas cette grande entreprise,
L e succes en est s{Ir, et tout nous favorise:
720 Nous suivons Massinisse ; et ces tyrans surpris
Vont payer de leur sang leur superbe meépris.

MASSINISSE

Revolez a mon camp, je vous joins dans une heure ;
Jarrache Sophonisbe a sa triste demeure :
Je marche avotre téte ; et, sil vous faut périr,

725  Mesamis, j'al suvaincre, et je saurai mourir.

SCENE I11.

Sophonisbe, Massinisse.

SOPHONISBE

Seigneur, en tous les temps par le ciel poursuivie,
Je n'attends que de vous le destin de mavie.
Victorieux dans Cirthe, et mon libérateur,
Contre ces fiers Romains deux fois mon protecteur,
730  Vousavez, d'un seul mot, écarté les orages
Qui m'entouraient encore apres tant de naufrages ;
Et, dans ce grand reflux des horreurs de mon sort,
Dans ce jour étonnant de clémence et de mort,
Par vous seul confondue, et par vous rassurée,
735 Jai cru que d'un héros la promesse sacrée,
Ce généreux appuli, le seul qui m'est resté,
Me servirait d'égide, et serait respecté :
Je ne m'attendai s pas qu'on flétrit votre ouvrage,
Qu'on osét prononcer le nom de |'esclavage,
740 Et que je dusse encore ; apres tant de tourments,
Apréstous vos bienfaits, réclamer vos serments.

MASSINISSE
Ne lesréclamez point ; ils étaient inutiles,
Je n'en eus pas besoin : vous aurez des asiles
Que I'orgueil des Romains ne pourravioler ;
745 Et ce n'est pas a vous désormais de trembler.
Il m'appartenait peu de parler d'hyménée
Dans ce méme palais, dans la méme journée
Ou le sort avoulu que le sang d'un €poux,
Répandu par les miens, rgjaillit jusgu'a vous.
750 Maislanécessité rompt toutes les barrieres;
Tout setait asavoix ; seslois sont les premiéeres.
La cendre de Syphax ne peut vous accuser ;
Vous n‘avez qu'un parti, celui de m'épouser ;
Du pied de nos autels au trdne remontée,
755 Sur les bords africains chérie et redoutée,
L e diademe au front, marchez a mon cété :
Votre sceptre et mon bras sont votre slreté.
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SOPHONISBE

Ah'! que m'avez-vous dit ? Sophonisbe éperdue
Doit dévoiler enfin son @me avotre vue :

Jétais votre ennemie, et I'ai toujours été,

Seigneur, jevous ai fui, je vous ai rebute ;

Syphax obtint mon choix, sans consulter son ége ;
Je n‘acceptai samain que pour vous faire outrage ;
Jencourageai les miens a poursuivre vos jours::
Mai's connaissez mon coeur, il vous aimatoujours.

MASSINISSE
Est-il possible! 6 dieux ! vous, dont I'ame inhumaine
Fut chez les Africains célébre par lahaine,
Vous m'aimiez, Sophonisbe ! et dans ses déplaisirs,
M assinisse accablé vous coltait des soupirs!

SOPHONI SBE
Oui, niece dAnnibal, j'ai d0 hair, sans doute,
L'ami de Scipion, quelque effort qu'il m'en colite ;
Jelevoulusenvain: c'est avous de juger
Si le seul des humains qui veut me protéger,
Quand il revient a moi, quand son noble courage
Peut sauver Sophonisbe, Annibal, et Carthage,
En m'arrachant des fers et du sein de I'horreur,
En me donnant son tréne, en me gardant son coeur,
Peut rallumer en moi les feux qu'il y fit naitre,
Et dont tout mon courroux fut a peine le maitre.
D'un bonheur inoui vous venez me flatter ;
Vous m'offrez votre main, je ne puis I'accepter.

MASSINISSE
Vous! quels dieux ennemis a vos bontés sopposent ?

SOPHONISBE

Lesdieux qui de mon sort en tous les temps disposent,
Lesdieux qui dAnnibal ont recu les serments

Quand au pied des autels, en ses plus jeunes ans,

[l jurait aux Romains une haine immortelle :

Ce serment est le mien, je lui serai fidéele;

Je meurs sans étre a vous.

MASSINISSE
_ o ~ Sophonisbe, arrétez
Connaissez qui je suis, et qui vous insultez :
C'est ce méme serment qui devant vous m'amene ;
Et ma haine pour Rome égale votre haine.

SOPHONISBE

Vous, seigneur ! vous pourriez enfin vous repentir
De vous étre abaissé jusgques ala servir ?
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MASSINISSE

Je me repens de tout, puisgue je vous adore ;

795 Jenevols plus que vous, Sl vous m'aimez encore.
Japporte a cet autel, en vous donnant lamain,
L'horreur que Massinisse a pour le nom romain ;
Plusirrité que vous, et plus qu'Annibal méme,
Oui, je déteste Rome autant que je vous aime.

SOPHONISBE
800 Massinisse!

MASSINISSE

Ecoutez ; vous n'avez qu'un instant ;
Vosfers sont préparés... un tréne vous attend.
Scipion vavenir... Carthage vous appelle;;
Et s vous balancez, c'est un crime enverselle.
Suivez-moi, tout |e veut... Dieux justes, protégez
805 L'hymen ou je I'entraine, et soyons tous venges !

SOPHONISBE

Eh bien! ace seul prix j'accepte la couronne ;
Laveuve de Syphax a son vengeur se donne::
Oui, Carthage I'emporte. O mes dieux souverains,
Vous m'unissez alui pour punir les Romains!

MASSINISSE

810 Honteusement ici soumis aleur puissance,
Cherchons en d'autres lieux la gloire et |a vengeance.
Les Romains sont dans Cirthe, i1lsy donnent deslois;
Un consul y commande, et I'on tremble a savoix.
Sachez que sous leurs pas je vais ouvrir |'abime
815  Ou doit sensevelir I'orgueil qui nous opprime ;
Scipion vatomber dans le piege fatal.
Lagloire et le bonheur sont au camp d'’Annibal.
Des que I'astre du jour aura cessé de luire,
Parmi des flots de sang ma main va vous conduire :
820 Laveuve de Syphax, en fuyant sestyrans,
Doit marcher avec moi sur leurs corps expirants ;
[l n'est point d'autre route, et nous allons la prendre.

SOPHONISBE

Dansle camp d'Annibal enfin j'irai merendre ;

C'est laqu'est ma patrie, et mon trone, et ma cour :
825 Lajepuissansrougir écouter votre amour :

Mals comment m'assure...

MASSINISSE
La plusjuste espérance
Flatte d'un prompt succes ma flamme et ma vengeance.
Je crains peu les Romains, et, prét ales frapper,
Jai honte seulement de descendre a tromper.
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SOPHONISBE
Ils savent mieux que vous cet art de I'ltalie.

SCENE V.
Sophonisbe, Massinisse, Phaedime.

PHAEDIME
Seigneur, cet étranger, ce superbe Lélie,
Et qui dans ce O,oalais parlait s hautement,
Accompagné des siens, arrive en ce moment.
Il veut que, sans tarder, a vous-méme on |'annonce ;
Il dit que d'un consul il porte laréponse.

MASSINISSE

[l suffit... qu'il m'attende, et que, sans nous braver,
Aux pieds de Sophonisbe il vienneici tomber.
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ACTE IV

SCENE |I.

L élie, Romains.

LELIE, a ses centurions.

Allez, observez tout ; les plus | égers soupgons
Dans de pareils moments sont de fortes raisons.
Sophonisbe en ces lieux peut faire des perfides ;
Scipion dans laville enferme les Numides.

Aun autre.

C'est avous de garder le palais et latour,
Tandis que, n'écoutant qu'un imprudent amour,
Massinisse, occupé du vain noeud qui I'engage,
D'un moment précieux nous laisse I'avantage.

Atous.

Vous avez désarmé sans peine et sans effort

L e peu de ses soldats répandus dans ce fort,

Et déja, trop puni par sa propre faiblesse,

Il ne sait pas encor le péril qui le presse.

Au moindre mouvement qu'on vienne m'avertir
Qu'aucun ne puisse entrer, qu'aucun n 0se sortir :
Surtout de vos soldats contenez lalicence ;
Respectez ce paais; que nulle violence

Ne souille sous mes yeux I'honneur du nom romain.
Le sort de Massinisse est tout en notre main.

On craignait que ce prince, aveugle en sa colere,
N'e(t tramé contre nous un complot téméraire ;
Mais, de son amitié gardant |e souvenir,

Scipion le prévient sans vouloir le punir.

Soyez préts, c'est assez ; cette ame impétueuse
Verrade ses desseins la suite infructueuse,

Et dans quel ques moments tout doit étre éclairci...
Vous, gardez cette porte ; et vous, veillez ici.

(Leslicteurs restent un peu cachés dans le fond.)
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SCENE I1.

M assinisse, L élie, Licteurs.

MASSINISSE

Eh bien ! de Scipion ministre respectable,
V enez-vous m'annoncer son ordre irrévocable ?

LELIE

Jannonce du sénat |es décrets souverains,

Que le consul de Rome aremis en mes mains.
Pouvez-vous écouter ce que je dois vous dire ?
Vous paraissez troublé !

MASSINISSE
Je suis prét a souscrire
Aux projets des Romains, que vous me préesentez,
Si par I'équité seule ils ont été dictés,
Et Sils n‘outragent point ma gloire et ma couronne.
Parlez ; quel est e prix que le sénat me donne ?

LELIE

Le tréne de Syphax d§avous est rendu ;

C'est pour le conquérir gue I'on a combattu ;

A vos nouveaux Etats, a votre Numidie,

Pour vous favoriser, on joint laMazénie :
Aingl, dans tous les temps et de guerre et de paix,
Rome a ses alliés prodigue ses bienfaits.

On vous adéa dit que Cirthe, Hippone, Utique,
Tout, jusqu'au mont Atlas, est alarépublique.
Décidez maintenant si vous voulez demain

De Sci Tpi on vainqueur accomplir le dessein,

De |I'Afrique avec lui soumettre le rivage,

Et, fidele allié, camper devant Carthage.

MASSINISSE

Carthage ! Oubliez-vous qu'Annibal |a défend,
Que sur votre chemin ce héros vous attend ?
Craignez d'y retrouver Trasimene et Trebie.

LELIE

Lafortune achangé : I'Afrique est asservie.
Choisissez de nous suivre, ou de rompre avec nous.

MASSINISSE, a part.
Puis-je encore un moment retenir mon courroux !

LELIE

Vous voyez vos devoirs et tous vos avantages.
De Rome maintenant connaissez les usages :
Elle élevelesrois, et sait les renverser ;

Au pied du Capitole ils viennent sabaisser.
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Laveuve de Syphax était notre ennemie:

Dans un sang odieux ellearecu lavie;

Et son seul chétiment sera de voir nos dieux,

Et d'apprendre dans Rome a nous connaitre mieux.

MASSINISSE

900 Teémeéraire! arrétez... Sophonisbe est mafemme;
Tremblez de m'outrager.

LELIE

Je connais votre flamme ;
Je larespecte peu lorsque dans vos Etats
Vous-méme devant moi ne vous respectez pas::
Sachez que Sophonisbe, & nos chaines livree,
905 De cetitre d'épouse en vain sest honorée,
Qu'un prétexte de plus ne peut nous éblouir,
Quej'ai donné mon ordre, et qu'il faut obéir.

MASSINISSE

Ah! c'en est trop enfin : cet exces d'insolence
Pour la derniére fois tente ma patience.

910 (Mettant |lamain a son épée.)
Traitre ! Ote-moi lavie, ou meurs de cette main.

LELIE
Prince, sl je n'étais qu'un citoyen romain,
Un tribun de I'armée, un guerrier ordinaire,
Vous me verriez bientt prét a vous satisfaire ;
915 Lélie avec plaisir recevrait cet honneur :
Mais, député de Rome et de mon empereur,
Commandant en ces lieux, tout ce que je dois faire
C'est d'arréter d'un mot votre vaine colere...
Romains, qu'on m'en réponde.

Les licteurs entourent Massinisse, et |e désar ment.

MASSINISSE

Ah! Lache!... Mes soldats
920 Me laissent sans défense !

LELIE

Ils ne paraitront pas ;
Ils sont, ainsi que vous, tombés en ma puissance.
Vous avez abusé de notre confiance :
Quels gue soient vos desseins, ils sont tous prévenus;
Et nous vous épargnons des malheurs superflus.
925  Si vous voulez de Rome obtenir quelque gréce,
Scipion vavenir, il n'est rien que n'efface
A sesyeux indulgents un juste repentir.
Rentrez dans le devoir dont vous osiez sortir.
On vous rendra, seigneur, vos soldats et vos armes,
930  Quand sur votre conduite on aura moins d'alarmes,
Et quand vous cesserez de préférer en vain
Une Carthaginoise al'empire romain.
Vous avez combattu Sous nous avec courage ;
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Mais on est quelquefois imprudent a votre ége.

SCENE 1.

MASSINISSE

935 Tusurvis, Massinisse, ade pareils affronts!
Ce sont |a ces Romains, juges des nations,
Qui voulaient faire au monde adorer leur puissance,
Et des dieux, disaient-ils, imiter la clémence!
Fourbes dans leurs traités, cruels dans leurs exploits,
940  Déprédateurs du peuple, et fierstyransdesrois!
Je me repens, sans doute, et c'est de vivre encore
Sans pouvoir me baigner dans leur sang que j'abhorre.
Scipion prévient tout ; soit prudence ou bonheur,
Son étonnant génie en tout temps est vaingueur.
945  Sous les pas des Romains latombe était ouverte ;
Je vengeais Sophonisbe, et j'ai causé sa perte.
Je n'al pas su tromper, j'en recueille le fruit ;
Dans |'art des trahisons j'étais trop mal instruit.
Roi, vainqueur et captif, outrage, sans vengeance,
950  Victime de I'amour et de mon imprudence,
Mon coeur fut trop ouvert. Ah ! tu I'avais prévu,
Sophonisbe ; en effet, ma candeur m'a perdu.
Ociel ! c'est Scipion ! c'est Rometout entiere !

SCENE IV.
Scipion, Massinisse, Licteurs.

Scipion. tient un rouleau a la main.

MASSINISSE

Venez-vous insulter amon heure derniére ?
955  Dans|'abime ou je suis venez-vous m'enfoncer ;
Marcher sur mes débris ?

SCIPION

Je viens vous embrasser.
Jal su votre faiblesse, et j'en ai craint la suite.
Vous devez pardonner si de votre conduite
Ma vigilance heureuse a congu des soupgons ;

960 Plus d'une fois|'Afrique avu des trahisons.
Laniece d'Annibal, avotre coeur trop chére,
M'aforcé malgré moi de me montrer sévere.

Du nom de votre ami je fus toujours jaloux,
Mais je me dois a Rome, et beaucoup plus qu'avous.

%65 Jen'a point déméé lesintrigues secretes
Que pouvaient préparer vos fureurs inquietes,

Et de tout prévenir je me suis contenté.
Mais, a quelque attentat que I'on vous ait porté,
V oulez-vous maintenant écouter lajustice,

970  Et rendre a Scipion le coeur de Massinisse ?

Je ne demande rien que lafoi destraités ;
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Vous les avez toujours sans réserve attestés :
Lesvoici ; C'est par vous qu'a moi-méme promise
Sophonisbe en mon camp devait étre remise.
Lisez. Voilamon nom ; et voila votre seing.

Il les lui montre.

En est-ce assez ? Vos yeux souvriront-ils enfin ?
Avez-vous contre moi quelque droit Iégitime ?
V ous plaindrez-vous toujours que Rome vous opprime ?

MASSINISSE

Oui. Quand, dans lafureur de mes ressentiments,

Je fis entre vos mains ces malheureux serments,

Je voulais me venger d'une reine ennemie

De mon coeur irrité je lacroyais haie;

Vos yeux furent témoins de mes jaloux transports ;

IIs éaient imprudents ; mais vous m'aimiez alors :

Je vous confial tout, ma colére et maflamme.

Jai revu Sophonisbe, et j'ai connu son ame;

Tout est changé ; mon coeur est rentré dans ses droits ;
Laveuve de Syphax a mérité mon choix.

Elle est reine, elle est digne encor d'un plus grand titre.
De son sort et du mien j'étais le seul arbitre;

Je devais|'étreau moins; jel'aime, c'est assez ;
Sophonisbe est mafemme, et vouslaravissez !

SCIPION

Elle n'est point avous, elle est notre captive ;
Laloi des nations pour jamais vous en prive;;
Rome ne peut changer ses résolutions

Au gré de vos erreurs et de vos passions.

Je ne veux point ici vous parler de moi-méme;
Mais jeune comme vous, et dans un rang supréme,
Vous savez S mon coeur a jamais succombe

A ce piege fatal ou vous étes tombé.

Soyez digne de vous, vous pouvez encor |'étre.

MASSINISSE

Il est vrai qu'en ESpagne, ou vous régnez en maitre,
Le soin de contenir un peuple effarouché,

Lagloire, I'intérét, seigneur,. vous ont touché ;
Vous n'enlevates point une femme éplorée,
Del'amant qu'elle aimait justement adorée :
Pourguoi démentez-vous pour un infortuné

Cet exemple éclatant que. vous avez donné ?
L'Espagnol vous bénit, mais je vous dois ma haine ;
Vous lui rendez safemme, et m'arrachez la mienne.

SCIPION

A vos plaintes, seigneur, atant d'emportements,
Je ne réponds qu'un mot, remplissez vos serments.

MASSINISSE

Ah! ne me parlez plus d'un serment témeraire
Qu'ont dicté le dépit et I'amour en colére ;

-35-



HEATRE CLASSIQUE

1015 |l fut trop démenti dans mon coeur ulcéré.

SCIPION
Lesdieux I'ont entendu : tout serment est sacré.

MASSINISSE

Consul, il me suffit ; j'avais cru vous connaitre,
Je m'étais bien trompé : mais vous étes le maitre.
Ces dieux, dont vous savez interpréter laloi,

1020 Aidés de Scipion, sont trop forts contre moi.
Je sais que mon épouse a Rome fut promise ;
Voulez-vous en effet qu'a Rome on la conduise ?

SCIPION

Je le veux, puisque ainsi le sénat |'a voulu,
Que vous-méme avec moi vous l'aviez résolu.
1025 Ne vous figurez pas qu'un appareil frivole,
Une marche pompeuse aux murs du Capitole,
Et d'un peuple inconstant |a faveur et I'amour
Que le destin nous donne et nous 6te en un jour,
Soient un charme si grand pour mon ame éblouie ;
1030 De soins plus importants croyez qu'elle est remplie:
Mais quand Rome aparlé, j'obéisasaloi.
Secondez mon devoir, et revenez amoi ;
Rendez a votre ami la premiére tendresse
Dont le noeud respectable unit notre jeunesse ;
1035  Compagnons dans la guerre, et rivaux en vertu,
Sous les mémes drapeaux nous avons combattu :
Nous rougirions tous deux qu'au sein de lavictoire
Une femme, une esclave, edt flétri tant de gloire ;
Réunissons deux coeurs qu'elle avait divises:
1040 Qubliez vosliens; I'honneur les a brisés(26) :

MASSINISSE

L'honneur ! Quoi, vous osez !... Mais je ne puis prétendre,
Quand je suis désarmé, que vous vouliez m'entendre.
Jevous a dgadit que vous seriez content ;
Ma femme subirale destin qui I'attend.
1045 Unroi doit obéir quand un consul ordonne.
Sophonisbe ! oui, seigneur, enfin je |'abandonne(27) :
Je ne veux que lavoir pour laderniérefois;
Apres cet entretien, j'attendsici vos lois.

SCIPION
N'attendez qu'un ami, si vous étes fidele.
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SCENE V.

MASSINISSE

1050 Unami ! jusque-la mafortune cruelle
De mesjours détestés deshonore lafin !
[ me flétrit du nom de I'ami d'un Romain !
Je n'al que Sophonisbe, elle seule mereste ;
Il le sait, il insulte a mon état funeste ;

1055 Sa cruauté tranquille, avec dérision,
Affectait de descendre ala compassion !
Il @ su mon projet, t, ne pouvant le craindre,
Il feint de I'ignorer, et méme de me plaindre ;
Il feint de dedaigner ce misérable honneur

1060 De trainer une femme au char de son vainqueur ;
Il n'aspire en effet qu'a cette gloire infame :
Il jouit de ma honte : et peut-étre en son ame
Il pense am'y trainer avec le méme éclat,
Comme un roi révolté jugé par le sénat.

SCENE VI.

M assinisse, Sophonisbe.

MASSINISSE

1065 Eh bien! connaissez-vous quelle horreur vous opprime,
D'ou nous sommes tombés, dans quel affreux abime
Un jour, un seul moment nous atous deux conduits ?
De notre heureux hymen ce sont les premiersfruits.
Savez-vous des Romains la barbare insolence,

1070 Et qu'il nous faut enfin tout souffrir sans vengeance ?

SOPHONISBE
Nous n‘avons qu'un recours : le fer ou le poison.

MASSINISSE

Nous sommes désarmés ; ces murs sont ma prison.
Scipion vivrait-il s j'avais eu des armes ?

SOPHONISBE

Ah'! cherchons les moyens de finir tant d'alarmes.
1075 Trop de honte nous suit, et c'est trop de revers.
Jai deux fois aujourd'hui passeé du trone aux fers.
Je ne puis me venger de mes indignes maitres ;
Je ne puis me baigner dans |e sang de cestraitres ;
Arrache-moi lavie, et meurs aupres de moi ;
1080  Sophonisbe deux fois seralibre par toi.

M ASSINISSE
Tuleveux ?
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SOPHONISBE
Tu le dois.

MASSINISSE
Jefrémis, jet'admire.

SOPHONISBE

Jete devrai mamort, je te devais|'empire;
Jaurai recu de toi tous mes biens en un jour.

MASSINISSE
Quelshiens! ah ! Sophonisbe!

SOPHONISBE

~ Objet de mon amour !
Ametendre! ame noble ! expie avec courage

L e crime que tu fis en combattant Carthage.
Sauve-moi.

MASSINI SSE
Par tamort ?

SOPHONISBE

Sans doute. Aimes-tu mieux
Me voir avec opprobre arracher de ceslieux ?
Roi soumis aux Romains, et mari d'une esclave,
Aimes-tu mieux servir letyran qui te brave ;
Me voir sacrifiée a son ambition ?
Ecrasons, en mourant, I'orgueil de Scipion.

MASSINISSE

Va, sors: je vois de loin des Romains qui m'épient ;
De tous les malheureux ces monstres se défient.
Va, nous nous rejoindrons.

SOPHONISBE
_ , ' ~ Arbitre de mon sort,
Souviens-toi de magloire : adieu, jusqu'a mamort.

Elle sort.
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SCENE VI1I.

MASSINISSE
Dieux des Carthaginois! vous aqui je mimmole
Dieux quej'avais trahis pour ceux du Capitole!
Vous que mafemme implore, et qui I'abandonnez,
Donnerez-vous la force a mes sens forcenés,
A cette main tremblante, a mon ame égarée,
De me souiller du sang d'une épouse adorée ?
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ACTEYV

SCENE |I.

L élie, Scipion, Romains.

SCIPION

Amis, lafermeté jointe avec la clémence

Peut enfin subjuguer safatale inconstance.

Je vois dans ce Numide un coursier indompté

Que son maitre réprime apres |'avoir flatté ;

Tour atour on ménage, on dompte son caprice ;

Il marche en écumant, maisil nous rend service.
Massinisse a senti qu'il doit porter ce frein

Dont safureur sindigne, et qu'il secoueenvain;
Que je suis en effet maitre de son armée ;

Qu'enfin Rome commande al'Afrique alarmée ;
Que nous pouvons d'un mot le perdre ou le sauver.
Pensez-vous qu'il sobstine encore a nous braver ?
Il est temps qu'il choisisse entre Rome et Carthage ;
Point de milieu pour lui, le tréne ou I'esclavage :

Il Sest soumis atout ; sesserments|'ont lié:

Il avu de quel prix était mon amitié.
Lareinel'égarait ; mais Rome est laplusforte :
L'amour parle un moment ; maisI'intérét I'emporte :
[1 doit rendre aux Romains Sophonisbe aujourd'hui.

LELIE
Pouvez-vous'y compter ? Vous fiez-vous alui ?

SCIPION
[l ne peut empécher qu'on I'enléve asavue.
Je voulais a son &me, encor tout éperdue,
Epargner un affront trop dur, trop douloureux ;
I me faisait pitié. Tout prince malheureux
Doit étre ménage, fat-ce Annibal lui-méme.

LELIE

Je crains son désespoir ; il est Numide, il aime.
Surtout de Sophonisbe il faut vous assurer.
Cetriomphe éclatant, qui va se préparer,

Plus que vous ne pensez vous devient nécessaire
Pour imposer aux grands, pour charmer le vulgaire,
Pour captiver un peuple inquiet et jaloux,
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Ennemi des grands noms, et peut-étre de vous.
Laveuve de Syphax a votre char trainée
Ferataire I'envie avous nuire obstinée ;

Et le vieux Fabius, et le jaloux Caton,

Se cacheront dans I'ombre en voyant Scipion.

SCENE I1.
Scipion, Léie, Phaedime.

PHAEDIME

Sophonisbe, seigneur, avos ordres soumise,

Par le roi Massinisse entre vos mains remise,
Vabient6t, a vos pieds déposant sa douleur,
Reconnaitre dans vous son maitre et son vainqueur ;
Elle est préte a partir.

SCIPION

Que Sophonisbe apprenne
Qu'a Rome, en ma maison, toujours servie en reine,
Elle n'y recevra que les soins, les honneurs,
Quel'on doit a son rang, et méme a ses malheurs :
Le Tibre avec respect verra sur son rivage
L e noble rejeton des héros de Carthage.

Phaedime sort.

A un tribun.

Vous, jusques a ma flotte ayez soin de guider
Et lareine et lessiens, qu'il vous faudra garder.

SCENE 1.

Scipion, Lélie, Massinisse, Licteurs.

SCIPION

Leroi vient jeleplains; un si grand sacrifice
Doit lui colter sans doute. Approchez, Massinisse ;
Ne vous repentez pas de votre fermeté.

M ASSINISSE, troublé et chancelant.
Il m'en faut en effet.

SCIPION
Votre coeur sest dompté.

MASSINISSE

Lavictime par vous si longtemps désirée
Sest offerte elleeméme : elle vous est livrée.
Scipion, j'a plusfait que je n'avais promis;
Tout est prét.
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SCIPION

Laraison vous rend avos amis.
Vousrevenez amoi : pardonnez aLélie
1160 Cette sévérité dans mon coeur démentie :
L'intérét de I'Etat exigeait nos rigueurs;
Romey fera bientot succéder ses faveurs.

Il tend la main & Massinisse, qui recule.

Point de ressentiment ; goQtez I'honneur supréme
D'avoir réparé tout en vous domptant vous-méme.

MASSINISSE

1165  Epargnez-vous, seigneur, un vain remerciment :
Il m'en co(ite assez cher en cet affreux moment.

SCIPION
Vous pleurez !

MASSINISSE
Qui ?moi ! non.

SCIPION

~ Ceregret qui vous presse
N'est aux yeux d'un ami qu'un reste de faiblesse
Que votre ame subjugue, et que vous oublierez.

M ASSI NI SSE
1170 Si VOUS avez un COeUr VOUS Vous en souviendrez.

SCIPION

Sophonisbe a mes yeux sans crainte peut paraitre :
Jaurais de son destin voulu vous laisser maitre ;
Mais Rome lademande : il faut, loin de ces lieux...

On ouvre la porte ; Sophonisbe parait étendue sur une banquette, un
poignard enfonceé dans le sein.

MASSINISSE

Tiens, lavoilg, perfide! elle est devant tes yeux ;
1175 Laconnais-tu ?

SCIPION
Cruel !

SOPHONISBE, a Massinisse penchéverselle.

Viens, que tamain chérie
Achéve de m'Gter ce fardeau de lavie.
Digne époux, je meurs libre, et je meurs dans tes bras.
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M ASSINISSE
Je vous larends, Romains, elle est a vous.

SCIPION
Hélas!
Malheureux ! qu'as-tu fait ?

MASSINISSE

Ses volontés, les miennes.
Sur ses bras tout sanglants viens essayer tes chaines :
Approche : ou sont tes fers ?

LELIE
O spectacle d'horreur !

MASSINISSE, a Scipion.
Tu recules d'effroi ! Que devient ton grand coeur ?

Il se met entre Sophonisbe et les Romains.

Monstres, qui par mes mains avez commis mon crime,
Allez au Capitole offrir votre victime :

Montrez a votre peuple, autour d'elle empresseé,

Ce coeur, ce noble coeur que vous avez percé.
Détestables Romains, si les dieux qui m'entendent
Accordent les faveurs que les mourants demandent ;
Si, devancant le temps, le grand voile du sort

Se leve & nos regards au moment de la mort,

Je vois dans I'avenir Sophonisbe vengée,

Et Rome qu'on immole alaterre outragee ;

Je vois dans votre sang vos temples renverses,
Cestemples qu'Annibal adu moins menacés;;

Tous ces fiers descendants des Nérons, des Camilles,
Aux fers des étrangers tendant des bras serviles;;
Ton Capitole en cendre, et tes dieux pleins d'effroi
Détruits par des tyrans moins funestes que toi.

Avant que Rome tombe au gré de mafurie,
Vamourir oublié, chassé de ta patrie.

Je meurs, mais dans lamienne, et c'est en te bravant ;
Le poison quej'a prisdans ce fatal moment

Me délivre alafois d'un tyran et d'un traitre.

Je meurs chéri des miens, qui vengeront leur maitre :
Va, je ne veux pas méme un tombeau de tes mains.

LELIE
Que tous deux sont a plaindre !

SCIPION
. ~llssont morts en Romains.
Grands dieux ! puisse-je un jour, ayant dompte Carthage,
Quitter Rome et la vie avec méme courage !
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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